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Literatur von Ungarn und Ungarinnen
von Susanne Frank

Der 2015 vom Journalisten Thomas Ze-
hender (geb. 1959), bekennender ,Spatz-
les-Schwabe aus der Stuttgarter Gegend”,
in Ulm gegrindete Verlag donube books ver-
legt pro |ahr 2-5 Bicher von Autoren und
Autorinnen aus dem Donauraum/ aus Sid-
osteuropa. Die Grundregel fir Zehenders
Auswahl aus dem umfangreichen Angehot
von zehn Donaulandern ist: Verlege kein
Buch, das du nicht selbst kaufen und lesen
wirdest." Der Verlag erhielt den Verlagspreis
Literatur Baden-Wiirttemberg 2022 und wird
van Jahr 2u Jahr erfolgreicher. Die hier vor-
liegenden Blcher sind zwei der vier im Jahr
2024 verlegten Biicher,

«Der Mebelmann” von Noémi Kiss {geb.
1974} ist eine Sammlung von 22 Geschich-
ten, deren ungarischer Originalausgabe
2023 der Békés Pal-Preis verlieshen wurde.
Die Autorin studierte Hungarologie, Kom-
paratistik und Soziclogie in Miskolc und
in Konstanz. Sie lebt auf der Donau-Insel
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Szentendre bei Budapest und arbeitet als
Dozentin an der Universitat in Eger. lhrem
Erzdhlband ist vorangestellt: ,Die Figuren
der Geschichten sind frei erfunden. Jegliche
Ubereinstimmungen mit lebenden Perso-
nen sind rein zufallig.” Mit dieser - der Le-
serschaft irgendwie Freude verderbenden,
aber die Schreiberin schitzenden - Klausel
im Kopf wird die Leserin mit wechselnden
Erzahlperspektiven in die Staunen erregen-
de und wunderliche Welt einer ungarischen
Kleinstadt am Ufer der Donau gefilhrt. ,Der
Mussknacker” berichtet von unerharten Win-
terferien und Weihnachten der Person ,als
Mutter ein Kind war". Oft wiederholte, halb
verstandene Geschichten vermischen sich
meisterhaft in einer Sprache, die nach freier
Rede klingt. Einpragsam erstehen u. a.: ein
schon im Wald geschmickter Weihnachts-
baum, ein bosartiger Nussknacker, dem die
Pfandleiherin einen Rock geschneidert hat,
Weihrauchgeruch bei der heimlichen Messe
zur Adventszeit und Schnaps fur die GroB-
mutter. In ,Der wurmstichige Grabpfahl” ist
die Ich-Erzdhlperson vom Dorf in die Stadt
gezogen, aber der Tod und die Beerdigung
Hudaks, des Letzten seiner Siedlergenera-
tion" setzen ihr zu. ,Der Mebelmann® schil-
dert einen am Ufer lebenden Sonderling, der
verdachtigt wird, fir den Tod zweier Mad-
chen im Eis verantwortlich zu sein. In der Er-
zahlung ,Weihnachten an der Donau” ware
ein Familie auf einer Eisscholle gerne bis
zur Mindung ins Schwarze Meer getrieben,
ware sie nicht von ,einfallslosen Menschen”
gerettet worden. Jede der 22 Geschichten
beeindruckt zutiefst. In einem lakonischen
Ton werden besondere Menschen und ibre
eigenwilligen Verhaltensweisen in einer win-
terlich kalten, dunklen Welt am Donaustrom,
die der modernen Plattenbauwelt, den Ein-
kaufszentren, den Handys, dem Golfplatz
und dem Waohlstandsmull vorgezogen wird,
geschildert. Grofle Erzahlkunst!

In der Anthologie ,An unseren Grenzen
haben wir Angst” versammelt der Schriftstel-
ler Zoltan Lesi (geb. 1982) 14 Kurzgeschich-



ten und 27 Gedichte von 11 Kinstlerinnen
und 16 Kinstlern, geboren zwischen 1940
und 1990, Die Texte wurden von 5 Uberset-
zerinnen und 2 Ubersetzern ins Deutsche
ubertragen. Sowohl die Autoren wie auch
die Ubersetzerinnen werden am Ende des
Buches mit einer Kurzbiographie und -Werk-
schauvorgestellt. Das Unterfangen wurde fi-
nanziell unterstitzt von der Stadt Wien und
demn Petdfi-Literaturfond, dessen Ziel darin
besteht, ,die Werke klassischer und zeitge-
néssischer ungarischer Autoren im Ausland
zu fardern und zur fremdsprachigen Ver-
affentlichung ungarischer Literatur beizu-
tragen” (https:/fwww.plf.hu/about-us).

Diesem Ziel wird das Buch sehr gerecht.
Trotz Ubersetzung, welche bekannterma-
Ben die Strahlkraft von Literatur verringert,
machen die Texte oft grofiten Eindruck. Es
entsteht ein Beddrfnis, mehr von diesen im
deutsche Sprachraum melist unbekannten
Stimmen zu erfahren.

Mun zum Thema, das die Anthologie zu-
sammenhalt: Emigration aus Ungarn.

Der Text von Istvan Kemény (geb. 1961)
JUber das Elend hinwegsehen® ist ein fes-
selnd geschriebener Essay Uber das Leben
in Ungarn nach 1989, nach 2004 (Beitritt Un-
garns zur EU) und nach 2010, als die Partei
Fidesz die Zweidrittelmehrheit erhielt. Leu-
ten, denen Fidesz nicht passt bzw. die nicht
zu Fidesz passen, steht es frei, auszuwan-
dern. ,Sollen sie doch gehen, was fallt, das
soll man stolen”.

Das Poem von Istvan Domonkos {geb.
1940} ,Das Ruder gebrochen” (geschrieben
1971 im schwedischen Exil) thematisiert den
Wirrwarr im Kopf eines Emigranten, der aus
dermn gescheiterten sozialistischen System in
das antagonistische geraten ist, dort am un-
teren Ende der sozialen Leiter steht, weder
Sprache noch Gebrauche kennt, kurze Ruhe
und Zuflucht nur im Privaten, vor allem aber
im Micht-Denken findet.

In der Erzahlung von Edina Szvoren (geb.
1974) .Mein" wird vor dem Hintergrund
von stumpfsinniger Heimarbeit die hass-
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erfiillte Abneigung der wohl pubertierenden
lch-Erzahlperson gegen die Mutter thema-
tisiert. Diese schldgt dem Kind die Auswan-
derung nach Géttingen, zu deutschen Ver-
wandten vor. Worauf ibr das Kind ein ,Nein”
entgegen schmettert,

Zwei Gedichte von Matyas Dunajcsik
(geb. 1983) folgen. Der Dichter lebt in Ber-
lin, er schreibt auf ungarisch, englisch und
deutsch, Das erste Gedicht ,Das Heulende"
beschreibt intelligent und provokant, wer
wie in autoritdren Systemen dichtet, auch
die kritische Opposition findet ein bitter-iro-
nisches Platzchen. Das zweite Gedicht ,Das
Leichenzahlende" felert ungarische Worte
AN einen deutschen Text eingebettet, wie in
fremder Erde begraben”.

Laszld Marton (geb. 1959) schildert in
<Ungarn im Jahre 1882", den historischen
Ton nachahmend, die aufgeheizte Angst in
Ungarn vor den russischen Juden wahrend
der galizischen Flichtlingskrise. Somit entfal-
tet sich hier das Thema von der anderen, der
aufnehmenden Seite,

Es wurde sicher deutlich, dass das Thema
Emigration in dieser Anthologie von vielen
Seiten beleuchtet wird. Von ihr ist beilaufig,
aber auch besessen, aus einem verzweifel-
ten Inneren wie van einem Daraufschauen
mit schlechtem Gewissen die Rede. Der
kryptische Titel der Anthologie ,An unseren
Grenzen haben wir Angst” (ein Halbvers aus
dem Gedicht von Krisztina Toth (geb. 1967)
LOsteuropaisches Triptychon') kindigt an-
klagende Schreckensgeschichten an. Diese
Geschichten gibt es sicher auch, aber nichtin
diesem Buch. Literarische Qualitit war wohl
das Auswahlkriterium flr die Anthologie.

Und somit verwihnt - dank der Uberset-
zungsleistung - auch dieses zweite Buch mit
grofer Erzahl- und Dichtkunst.



